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e PUCK TAUCHCOMPUTER

Herzlichen Glickwunsch!

Ihr neuer PUCK Tauchcomputer ist die
Umsetzung modernster Mares Technologie
und wurde so gebaut, dass er Ihnen maximale
Sicherheit, Effizienz, Zuverlassigkeit und
Lebensdauer bietet.

Erist einfach zu bedienen und ideal fiir alle
Arten des Tauchens.

Diese Bedienungsanleitung enthalt alle
wichtigen Hinweise Uber seine Handhabung.
Wir méchten uns bei lhnen fir |hre gute
Wahl bedanken. Damit Sie das Tauchen stets
in vollen Zligen genieBen kdnnen, sollten

Sie immer die Regeln fir sicheres und
verantwortungsbewusstes Tauchen befolgen.
Viel Vergnigen!

Alle Rechte vorbehalten. Die Vervielfaltigung
dieses Dokuments, auch auszugsweise, die
Speicherung auf beliebigen Medien und die
Ubertragung in jedweder Form bedarf der
vorherigen schriftlichen Zustimmung durch
Mares S.p.A..

Da Mares stets um Weiterverbesserung der
Produkte bemiiht ist, behalten wir uns das
Recht vor, an den in dieser Bedienungsanleitung
beschriebenen Produkten, auch ohne
Ankiindigung, Anderungen und Verbesserungen
vorzunehmen.

Mares lehnt jegliche Haftung fiir Verluste und
Schaden Dritter ab, die aus der Benutzung
dieses Instruments entstehen.

WICHTIGE WARNHINWEISE

Wichtig

Alle wichtigen Informationen und Warnungen,
die sich auf die Funktionalitat des Produktes
auswirken oder zu einer Verletzung oder
dem Tod des Technikers, des Benutzers oder
anderer Personen fiihren kénnten, sind mit
diesen Symbolen hervorgehoben:

/\ WARNUNG

/A WARNUNG

Der PUCK Tauchcomputer ist ausschlieBlich
flr Freizeit- und Sporttauchgange
ausgelegt. Er darf nicht fir das
Berufstauchen eingesetzt werden.

/A WARNUNG

Verwenden Sie zusatzlich zum Computer
auch Tiefenmesser, Finimeter, Divetimer
bzw. Uhr und Austauchtabellen.

/A WARNUNG

Tauchen Sie niemals alleine. Der PUCK
kann keinen Tauchpartner ersetzen.

/A\ WARNUNG

Tauchen Sie nicht, wenn auf dem Display
ungewohnliche oder unklare Anzeigen
erscheinen.

/\ WARNUNG

Auch mit einem Tauchcomputer kann das
Risiko, eine Dekompressionskrankheit zu
erleiden, nicht vollstandig ausgeschlossen
werden. Tauchcomputer konnen die
individuelle korperliche Verfassung

eines Tauchers, die sich taglich andern
kann, nicht berlicksichtigen. Zu lhrer
eigenen Sicherheit sollten Sie regelmafig
Ihre Tauchtauglichkeit von einem Arzt
untersuchen lassen.

Benutzen Sie den PUCK nicht fir
Tauchgange auf Tiefen tiber 40 m (130 Fuf)
oder fiir dekompressionspflichtige
Tauchgange, wenn Sie nicht tber ein
spezielles Brevet fiir Sporttauchgange

auf Tiefen von tiber 40 Metern (130 Fuf)
verfiigen (IANTD, NAUI, PADIDSAT, PSA,
SSI, TDI, etc.), und mit den erforderlichen
Fertigkeiten und den Risiken dieser Art
des Tauchens absolut vertraut sind.

Auch wenn Sie Uber die entsprechende
Ausbildung und Erfahrung verfiigen, ist
das DCS-Risiko bei solchen technischen
Tauchgangen deutlich erhoht, egal welche
Instrumente oder welchen Computer

Sie verwenden. Taucher, die solche
Tauchgange unternehmen mochten,
miissen einen speziellen Kurs erfolgreich
abgeschlossen und die notwendige
Taucherfahrung gesammelt haben.

/\ WARNUNG

Der Tauchcomputer darf nicht unter
Bedingungen verwendet werden, die
seine Benutzung ausschliefien (z.B.
stark oder vollig eingeschrankte Sicht,
in der das Instrument nicht abgelesen
werden kann) und unter denen es
erforderlich ist, angemessene andere
Sicherheitseinrichtungen zu verwenden.

/\ WARNUNG

Uberpriifen Sie vor jedem Tauchgang den
Ladezustand der Batterie. Tauchen Sie
nicht, wenn das Batteriesymbol anzeigt,
dass die Batterie zu Ende geht, sondern
wechseln Sie die Batterie aus.

/\ VORSICHT

Bezeichnet eine maglicherweise
gefahrliche Situation, die, wenn sie nicht
vermieden wird, zu leichteren Verletzungen
fihren kann. Kann auch als Warnung vor
unsicheren Verfahren dienen.

/\ WARNUNG

Fliegen Sie nicht innerhalb der ersten
24 Stunden nach einem Tauchgang.
Warten Sie mindestens bis |hr PUCK
Tauchcomputer kein Flugverbot mehr
anzeigt.

/\ WARNUNG

/\ WARNUNG

bezeichnet eine mdoglicherweise gefahrliche
Situation, die, wenn sie nicht vermieden
wird, zum Tod oder einer schweren
Verletzung fiihren kann.

A AcHTUNG

bezeichnet eine unmittelbar gefahrliche
Situation, die, wenn sie nicht vermieden
wird, zum Tod oder einer schweren
Verletzung fihrt.

Sporttaucher diirfen nicht tiefer als 40m
(130 ft.) tauchen. Dieser Tauchcomputer
liefert fiir Tauchgange mit komprimierter
Luft zwar auch Daten fiir Tiefen iber

40 m, da das Tiefenrausch- und DCS-
Risiko dann aber enorm erhoht ist, dirfen
diese Angaben nur als Annaherungswerte
betrachtet werden.

Bitte tauchen Sie erst, wenn Sie diese
Bedienungsanleitung vollstandig gelesen und
verstanden haben.

Die Sicherheit eines Tauchgangs kann nur
durch angemessene Vorbereitung und
Ausbildung gewahrleistet werden. Mares
empfiehlt deshalb, erst nach der Teilnahme
an einem speziellen Kurs mit einem
Tauchcomputer zu tauchen.

Bitte beachten Sie die nachfolgend
aufgeflihrten einfachen Verhaltensregeln
peinlich genau:

REGELN DES SICHEREN TAUCHENS

¢ Planen Sie jeden Tauchgang und tauchen
Sie nach diesem Plan.

o Uberschreiten Sie niemals die Grenzen lhres
eigenen Kénnens und lhrer Erfahrung.

e Suchen Sie die tiefste geplante Tiefe immer
zu Beginn des Tauchgangs auf.

o Uberpriifen Sie wihrend des Tauchgangs
haufig die Anzeigen lhres Computers.

¢ Halten Sie die vom Computer angegebene
Aufstiegsgeschwindigkeit ein.

e Flhren Sie am Ende jedes Tauchgangs einen
mindestens 3-minitigen Sicherheitsstop auf
3 bis 6 Metern Tiefe durch.

e Steigen Sie nach jeder Art von
Dekompressions- oder Sicherheitsstop sehr
langsam zur Oberflache auf.

¢ Vermeiden Sie Jo-Jo-Tauchgange
(mehrfache Auf- und Abstiege unter
Wasser).

e Vermeiden Sie wahrend des Tauchens und in

der ersten halben Stunde nach Beendigung

des Tauchgangs alle anstrengenden

Tatigkeiten.

Bei Tauchgdngen in kaltem Wasser

oder nach anstrengenden Tauchgangen

sollten Sie den Aufstieg reichlich vor

Ablauf der Nullzeit beginnen. Bei

dekompressionspflichtigen Tauchgangen




Puck Tauchcomputer

unter diesen Bedingungen sollten Sie

den flachsten Dekompressionsstopp um
mehrere Minuten verlangern.

Die Oberflachenpause zwischen zwei
Tauchgangen sollte immer mindestens zwei
Stunden betragen.
Wiederholungstauchgange missen immer
flacher sein als der vorangegangene
Tauchgang.

Tauchen Sie nicht, wenn der Computer noch
eine Restsattigung vom Vortag anzeigt.
Planen Sie pro Woche wenigstens

einen tauchfreien Tag. Werden
dekompressionspflichtige Tauchgange
durchgefiihrt, sollten Sie alle drei Tage
einen tauchfreien Ruhetag haben.

e Dekompressionspflichtige Tauchgange und
Tauchgange auf Tiefen von mehr als 40
Metern (130 FuB) diirfen nur von speziell
fur diese Art des technischen Tauchens
ausgebildeten Tauchern durchgefiihrt
werden.

Vermeiden Sie Wiederholungstauchgange
mit “Rechteckprofil” (Tauchgange auf eine
konstante Tiefe] mit Maximaltiefen von mehr
als 18 Metern (60 Fufi).

Beachten Sie die Empfehlungen des Divers
Alert Network (DAN) zum Fliegen nach dem
Tauchen und warten Sie vor einem Flug
immer mindestens 12, besser 24 Stunden.

* FUNKTIONEN DES PUCK
TAUCHCOMPUTERS

Dricken Sie zum Einschalten des PUCK die
Taste, er schaltet dann in den Modus PREDIVE -
AIR (Vor dem Tauchgang - Luft) (Abb. 1).

A r
or

FRESH

Abb. 1

Durch Driicken der Taste blattern Sie durch
das Hauptmend, das aus 9 Betriebsarten
besteht (Abb. 2).

e PREDIVE (Vor dem Tauchgang)

SET MODE (Modus-Einstellungen)
SET DATA (Daten-Einstellungen)

TIME (Uhrzeit)

WATCHSET (Uhreinstellungen)

PC

LOGBOOK (Logbuch]

PLANNING (Tauchgangsplanung)
SYSTEM

Abb. 2

Die Tasten folgen in jedem Betriebsmodus

derselben Logik:

e Taste kurz driicken blattert durch die
Menlpunkte.

e Taste ca. 2 Sekunden gedriickt halten 6ffnet
den Menlpunkt bzw. bestatigt die getroffene
Auswahl.

BATTERIESTAND UBERWACHEN

Der PUCK Uberpriift in regelmaBigen
Abstanden den Ladezustand der Batterie. Der
Ladezustand ist im Modus SYSTEM abrufbar.
Der Ladezustand wird in drei Stufen angezeigt:
e BATT OK

e BATTLO 1

e BATTLO2

Sinkt der Ladezustand auf die erste Stufe
(BATT LO 1), erscheint das Batteriesymbol
und die Displaybeleuchtung kann nicht mehr
eingeschaltet werden (Abb. 3).

Abb. 3

Wenn das Batteriesymbol zum ersten Mal
erscheint, sollten Sie die Batterie so bald wie
moglich auswechseln.

Sinkt der Batteriestand auf den Minimalwert
(BATT LO 2), werden alle PUCK Funktionen
abgeschaltet und es ist nur noch der Modus
SYSTEM verfligbar.

DISPLAYBELEUCHTUNG

Driicken Sie die Taste vier Sekunden
lang, schaltet sich kurzfristig die
Displaybeleuchtung ein (ca. 4 Sek. lang).

Dricken der Taste bei eingeschalteter
Displaybeleuchtung verlangert die Dauer.

/A WARNUNG

Die Temperatur kann sich merklich auf die
Batteriespannung auswirken.

Bei niedrigen Temperaturen kann das
Batteriesymbol erscheinen, obwohl

die Batterie immer noch geniigend
Kapazitat hat. In diesem Fall kann die
Displaybeleuchtung nicht eingeschaltet
werden.

/\ WARNUNG

Wenn der Computer langere Zeit

nicht benutzt wurde, sollten Sie den
Ladezustand tiberpriifen und die Batterie
gegebenenfalls austauschen.

Wurde die Displaybeleuchtung wegen zu
niedriger Temperatur ausgeschaltet, konnen
Sie den Batteriestatuscheck wiederholen,
indem Sie den Modus SYSTEM einschalten.

Erlischt das Batteriesymbol, konnen Sie die
Displaybeleuchtung wieder einschalten.

/A WARNUNG

Wir empfehlen, vor einem geplanten
Kaltwassertauchgang eine neue Batterie
einzusetzen.

AUTOMATISCHE ABSCHALTUNG

Wenn der PUCK eingeschaltet wird,

dann aber Uber eine bestimmte Zeit die
Taste nicht betatigt wird, schaltet er sich
automatisch wieder aus. Die Zeitspanne bis
zum automatischen Abschalten hangt vom
aktuellen Betriebsmodus ab.

e EINSTELLUNGEN

EINSTELLEN DER UHR: WATCHSET

Das Menii WATCHSET ist in drei Untermenis
unterteilt, in denen die folgenden Parameter
eingestellt werden kénnen:
e ADJ TIME (Einstellen der Uhrzeit)

- Uhrzeit

- Uhrzeitformat (12h / 24h)

- Datum
e CONTRAST

- Displaykontrast
e KEY BEEP (Tastenton)

- Tastenton ein- bzw. ausschalten

Blattern Sie durch das Hauptment bis die
Anzeige WATCHSET erscheint.

Zum Offnen des Meniis WATCHSET halten Sie
die Taste gedriickt, bis ADJ TIME angezeigt
wird.

WATCHSET - ADJ TIME

Wenn ADJ TIME erscheint, halten Sie die Taste
gedriickt, bis die Minutenanzeige blinkt.
Driicken der Taste erhoht den Wert um jeweils
eins.

Gedriickthalten der Taste speichert den
eingestellten Minutenwert.

Nun blinkt die Stundenanzeige.

Der Wert wird wie die Minutenanzeige
verandert und gespeichert.

Folgende Informationen werden in dieser
Reihenfolge angezeigt:

e Minuten

e Stunden




e Uhrzeitformat

e Jahr

e Monat

e Tag

Nach dem Einstellen des Tagesdatums
schaltet der PUCK zuriick ins Menu ADJ
TIME. Driicken der Taste schaltet ins Menl
CONTRAST.

WATCHSET - CONTRAST

Zum Offnen des Meniis Taste gedrickt halten,
bis der eingestellte Wert fir den Kontrast
blinkt. Driicken der Taste erhoht den Wert um
jeweils eins (bis maximal 15).

Gedrickthalten der Taste speichert den
eingestellten Wert.

WATCHSET - KEY BEEP

Zum Offnen des Meniis Taste gedriickt halten,
bis der eingestellte Wert, ON oder OFF (ein oder
aus), blinkt.

Driicken der Taste schaltet zwischen den
Einstellungen um.

Gedriickthalten der Taste speichert die
Einstellung.

Kurzes Driicken der Taste schaltet zum
Mentpunkt ESC (Abb. 4).

Abb. 4

Driicken der Taste schaltet zuriick ins Meni
WATCHSET.

Gedriickthalten der Taste beendet dieses
Meni und schaltet zurlick ins Hauptmen.

ANMERKUNG

Der Meniipunkt ESC steht in allen Menis
zur Verfligung.

Wenn Sie dort die Taste driicken, schaltet
der PUCK an den Anfang des aktuellen
Meniis.

Gedriickthalten der Taste beendet das
aktuelle Menil und schaltet zuriick ins
Hauptmend.

EINSTELLEN DER ALLGEMEINEN
TAUCHGANGSPARAMETER:
SET DATA

In diesem Meni konnen die allgemeinen
Tauchgangsparameter eingestellt werden.
e SALT / FRESHWATER (Salz- / StiBwasser)
e m/°C--ft./°F

e Ldschen des Reststickstoffspeichers
Blattern Sie durch das Hauptmenii bis die
Anzeige SET DATA erscheint.

Zum Offnen des Meniis SET DATA halten
Sie die Taste gedriickt, bis entweder FRESH
(StiBwasser) oder SALT (Salzwasser) angezeigt
wird.

SET DATA - FRESH / SALT (SUSS- /
SALZWASSER)

Um eine grofBtmogliche Genauigkeit zu
erzielen, muss der PUCK korrekt auf
SiiBwasser (“Fresh”) oder Salzwasser (“Salt”)
eingestellt werden. Uberpriifen Sie diese
Einstellung regelmaBig, vor allem, wenn
Sie das Instrument in unterschiedlichen
Umgebungen einsetzen (See, Meer,
Schwimmbad).

Gedrickthalten der Taste o6ffnet den
Menupunkt.

Driicken der Taste schaltet zwischen den
Einstellungen um.

Gedrickthalten der Taste speichert die
Einstellung.

Driicken der Taste schaltet zum nachsten
Auswahlpunkt.

/\ WARNUNG

Uberpriifen Sie vor dem Tauchen, ob die
MaBeinheiten richtig eingestellt wurden.
Ungewohnte Anzeigen konnen verwirrend
sein und Tauchfehler verursachen.

SET DATA - °C METERS / °F FEET (M/°C
ODER FT./°F)

Stellen Sie ein, welche MafBeinheiten
verwendet werden sollen: metrisches (°C und
m) oder britisches (°F und ft) MaBsystem.
Driicken Sie zum Einstellen die Taste.
Gedrickthalten der Taste 6ffnet den
Menupunkt.

Driicken der Taste schaltet zwischen den
Einstellungen um.

Gedrickthalten der Taste speichert die
Einstellung.

Driicken der Taste schaltet zum nachsten
Auswahlpunkt.

SET DATA - DELETE TISSUE (LOSCHEN DES
RESTSTICKSTOFFSPEICHERS)

/A\ WARNUNG

Diese Funktion darf nur von auBlerst
erfahrenen und sachkundigen Tauchern
benutzt werden. Nach dem Ldschen

des Reststickstoffspeichers darf kein
Wiederholungstauchgang durchgefiihrt
werden. Tauchen Sie nach dem Ldschen
des Reststickstoffspeichers nicht, wenn Sie
innerhalb der letzten 24 Stunden getaucht
haben.

In diesem Menupunkt kann der
Reststickstoffspeicher geloscht werden.

Schalten Sie dazu durch den Modus Set - DATA,
bis auf dem Display DELETE angezeigt wird
(Abb. 5).

H

JELETE

Abb. 5

Gedrickthalten der Taste o6ffnet den

Menipunkt, es blinkt die Meldung “NO” (Nein).

Driicken der Taste schaltet zwischen “NO”

(Nein) und ,.YES™ (Ja) um.

Um den Reststickstoffspeicher fir die
einzelnen Gewebekompartimente zu loschen,
halten Sie die Taste gedriickt wéhrend .YES™
angezeigt wird.

Wenn Sie den Reststickstoffspeicher nicht
loschen mochten, halten Sie die Taste
gedriickt wahrend ..NO" angezeigt wird.
Driicken der Taste schaltet zum Menlpunkt ESC.
Gedriickthalten der Taste beendet dieses
Meni und schaltet zuriick ins Hauptmend.

EINSTELLEN DER
TAUCHGANGSPARAMETER:
SET MODE

Im Modus SET MODE werden die Parameter
fur die geplante Tauchgangsart eingestellt.
Wenn SET MODE angezeigt wird, 6ffnen Sie
das Meni, indem Sie die Taste gedriickt
halten.

Es erscheint der aktuell eingestellte
Betriebsmodus:

¢ AIR (Lufttauchgange)

e EAN (Nitroxtauchgange)

e BOTTOM TIME (Grundzeitrechner)

Nun konnen Sie wahlen, ob Sie den
eingestellten Betriebsmodus beibehalten oder
einen anderen einstellen mochten.

Halten Sie die Taste gedriickt, um die
Einstellung zu andern.

Der zuletzt eingestellte Betriebsmodus beginnt
zu blinken (Abb. 6).

Abb. 6

Dricken der Taste blattert durch die drei
verschiedenen Tauchgangsarten (Abb. 7).

Abb. 7

Wenn die gewlinschte Tauchgangsart
angezeigt wird, halten Sie die Taste gedriickt.
Die gewahlte Einstellung wird gespeichert.
Driicken der Taste schaltet zur nachsten
Einstellung.

ANMERKUNG

Wenn Sie nach einem Nitroxtauchgang
einen Wiederholungstauchgang mit Luft
durchfihren mochten, missen Sie den
Computer auf Nitrox mit 21 % Sauerstoff
einstellen. Auf diese Weise bleibt die
Berechnung des % CNS aktiv.
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AIR (LUFTTAUCHGANGE)

In diesem Modus kénnen Sie folgendes

einstellen:

e PERSONAL CORRECTION FACTOR
(Persénlicher Korrekturfaktor)

* Fast Asc (unkontrollierter Aufstieg)

e Altitude (Bergseeeinstellung)

¢ Audible alarms (Warnténe)

SET AIR - PERSONAL CORRECTION FACTOR
(PERSONLICHER KORREKTURFAKTOR)

Der PUCK bietet Ihnen die Moglichkeit, zur
VergroBerung der Tauchsicherheit einen
personlichen Korrekturfaktor einzustellen, der
den Computer konservativer rechnen lasst.

Der Korrekturfaktor sollte von unerfahrenen
Tauchern, bei anstrengenden Tauchgangen oder
nach langeren tauchfreien Phasen verwendet
werden. Das Programm PF 0 bezeichnet die
Einstellung ohne zusatzlichen Sicherheitsfaktor.
Wenn ein personlicher Korrekturfaktor aktiviert
wurde, wird dessen Stufe (PFO, PF1 oder PF2).

Zum Einstellen des gewiinschten Werts die
Taste gedrickt halten, wenn die Buchstaben PF
angezeigt werden (Abb. 8).

0

Abb. 8

Es blinkt die neben PF stehende Zahl.

Wird PF1 oder PF2 eingestellt, ist wahrend des
Tauchgangs ein Symbol sichtbar, das anzeigt,
dass und auf welcher Stufe ein personlicher
Korrekturfaktor eingeschaltet wurde (Abb. 9).

p++
p+

Abb. 9

Driicken Sie die Taste, um den gewiinschten
Sicherheitsfaktor einzustellen.
Gedrickthalten der Taste speichert

die Auswahl und schaltet zur nachsten
Einstellung.

SET AIR - FAST ASC (UNKONTROLLIERTER
AUFSTIEG)

Hier kann die STOP-Funktion fiir den Fall
eines unkontrollierten Aufstiegs ein- bzw.
ausgeschaltet werden, um ggf. zu verhindern,
dass der Tauchcomputer nach einem
unkontrollierten Aufstieg gesperrt wird. Dies
kann fur Tauchlehrer praktisch sein, wenn
Aufstiegsiibungen durchgefiihrt werden sollen.
Halten Sie die Taste gedriickt, wenn Sie diese
Einstellung andern méchten (Abb. 10).

Abb. 10

Die momentane Einstellung (“ON” = ein oder

“OFF” = aus) blinkt:

¢ ON zeigt an, dass die Funktion eingeschaltet
ist.

e OFF zeigt an, dass die Funktion
ausgeschaltet ist.

Taste driicken, um die Funktion auszuwahlen.

Taste gedrickt halten, um die Auswahl zu

speichern.

ANMERKUNG

Diese Einstellung kann wahrend des
Tauchgangs nicht geandert werden.
Uberpriifen Sie grundsétzlich alle
Einstellungen, bevor Sie ins Wasser gehen.

/\ WARNUNG

Tauchen Sie nicht im Bergsee, ohne sich
vorher zu vergewissern, dass die richtige

Hohenlage eingestellt wurde.

/\ WARNUNG

Schnelle Aufstiege erhohen das
Dekompressionsrisiko.

/\ WARNUNG

SET AIR - AL BEEP (WARNTON)

Hier konnen die Warntone ein- bzw.
ausgeschaltet werden. Um die Einstellung zu
andern, halten Sie die Taste gedrtickt, wenn
AL-BEEP angezeigt wird.

Die momentane Einstellung ("ON” = ein oder
“OFF" = aus] blinkt.

Taste driicken, um die Einstellung zu andern.
Taste gedriickt halten, um die Auswahl zu
speichern.

Driicken der Taste schaltet zum Menipunkt
ESC.

Gedriickthalten der Taste beendet dieses
Menti und schaltet zuriick ins Hauptmendi.

Diese Funktion darf ausschlieBlich von
duBerst erfahrenen und sachkundigen
Tauchern benutzt werden, die die

volle Verantwortung fiir samtliche
Konsequenzen des Ausschaltens

der STOP-Funktion nach einem
unkontrollierten Aufstieg libernehmen
konnen und wollen.

SET AIR - ALTITUDE (BERGSEESTUFEN)
Beim Offnen dieses Meniipunktes wird

die momentan eingestellte Bergseestufe
angezeigt (PO, P1, P2, P3). Um den Wert zu
andern, halten die Taste gedrickt, wenn das
Wort ALT angezeigt wird (Abb. 11).

Abb. 11

Bergseestufen:

PO

(0-700 m) (0-2296 ft)
/™ P

(700-1500 m] (2296-4921 ft)
/R py

1500-2400 4921-7874 ft

(2400-3700 m) (7874-12139 ft)

Es blinkt das Wort ALT und die maximale
Hohenlage.

Driicken Sie die Taste, um die Hohenlage zu
andern.

Halten Sie die Taste gedriickt, um die Auswahl
zu speichern.

Dricken der Taste schaltet zur nachsten
Einstellung.

ANMERKUNG
Der Warnton fiir Tiefenstopps kann nicht
ausgeschaltet werden.

/\ WARNUNG

Die Warntdne dirfen nur von erfahrenen
Tauchern ausgeschaltet werden, die die
volle Verantwortung fir diese Handlung
tragen kénnen.

EAN (NITROXTAUCHGANGE)

In diesem Modus konnen Sie folgendes
einstellen:

e Persdnlicher Korrekturfaktor

Fast Asc (unkontrollierter Aufstieg)
Altitude (Bergseeeinstellung)
Audible alarms (Warntone)
Prozentualer Sauerstoffanteil im
Nitroxgemisch (%0,)

e Maximaler 0,-Partialdruck (PPO,)

Die allgemeinen Parameter sind dieselben
wie im Luftmodus (AIR), hinzu kommen
die Einstellungen fiir den prozentualen
Sauerstoffgehalt und den maximalen
Sauerstoffpartialdruck.

Bitte lesen Sie vor diesem Kapitel Uber
Nitroxtauchgange aufmerksam das Kapitel
“Set Mode - AIR".

/A WARNUNG

Bei der Verwendung
sauerstoffangereicherter Atemgase ist der
Taucher anderen Gefahren ausgesetzt als
beim Tauchen mit komprimierter Luft. Der
Taucher muss sich dieser Risiken bewusst
sein und wissen, wie er sie vermeiden kann.

/\ WARNUNG

Verwenden Sie keine Atemgase mit einem
Sauerstoffanteil tiber 50%.




/\ WARNUNG

Die Eingabe des Sauerstoffanteils im

Atemgas muss korrekt sein, damit

folgende Angaben exakt berechnet werden

kdnnen:

e verbleibende Nullzeit

e Dauer von Dekompressionsstopps

o Alarm bei Uberschreiten des maximal
zuldssigen Sauerstoffpartialdrucks.

SET - EAN - %0, (EINSTELLUNGEN -
NITROX - %0,)

Fur den prozentualen Sauerstoffanteil im
Nitroxgemisch konnen, in Schritten von 1%,
Werte zwischen 21 % und 50 % eingegeben
werden. Um den Wert zu andern, halten Sie
die Taste gedrickt, wenn der gewlinschte
Sauerstoffanteil angezeigt wird (Abb. 12).

%02

Abb. 12

Der Sauerstoffanteil blinkt.

Driicken der Taste erhoht den Wert.
Taste gedriickt halten speichert den
eingestellten Wert.

Driicken der Taste schaltet zur nachsten
Einstellung.

SET - EAN - PPO,

(EINSTELLUNGEN - NITROX - PPO,)
Wenn der Sauerstoffpartialdruck einen
voreingestellten Wert erreicht, ertont ein

Warnton. Dieser Wert kann, in 0,1 bar Schritten,

zwischen 1,2 und 1,6 bar eingestellt werden.
Bei Veranderung des Wertes zeigt der PUCK
die maximale Tauchtiefe an, die mit den
programmierten Werten fiir Sauerstoffanteil
und maximalem Sauerstoffpartialdruck
maglich ist.

Um den Wert zu andern, halten Sie die
Taste gedrickt, wenn auf dem Display PPO,
angezeigt wird (Abb. 13).

max depth

Y8,

PO i

Abb. 13

Das Wort PPO, und der eingestellte Wert
blinken.

Driicken Sie die Taste, um den gewiinschten
Wert einzustellen.

Taste gedriickt halten speichert den eingestellten Wert.
Driicken der Taste schaltet zum Menipunkt
ESC.

Gedriickthalten der Taste beendet dieses
Meni und schaltet zurlick ins Hauptmend.

BT (BOTTOM TIME) -
GRUNDZEITRECHNER

In diesem Modus kénnen Sie folgendes
einstellen:
e Warntone

SET - BOTTOM TIME - AL BEEP
(EINSTELLUNGEN - GRUNDZEITRECHNER -
WARNTONE)

Hier konnen die Warntone ein- bzw.
ausgeschaltet werden.

Um die Einstellung zu d@ndern, halten die Taste
gedriickt, wenn AL-BEEP angezeigt wird.

Die momentane Einstellung ("ON” = ein oder
“OFF” = aus] blinkt.

Taste driicken, um die Einstellung zu andern.
Taste gedriickt halten, um die Auswahl zu
speichern.

Dricken der Taste schaltet zum Menipunkt
ESC.

Gedrickthalten der Taste beendet dieses
Meni und schaltet zurlick ins Hauptmeni.

/\ WARNUNG

Die Warntone dirfen nur von erfahrenen
Tauchern ausgeschaltet werden, die die
volle Verantwortung fir diese Handlung
tragen kénnen.

MODUS TIME
(ABLESEN DER UHRDATEN)

In diesem Meni kénnen Sie Uhrzeit, Datum
und Temperatur ablesen.

Blattern Sie durch das Hauptmeni bis TIME
(Uhrzeit) angezeigt wird.

Gedrickthalten der Taste offnet das Meni
TIME. Auf dem Display erscheint die aktuelle
Uhrzeit.

Dricken Sie die Taste, um zum Datum
weiterzuschalten.

Erneutes Driicken der Taste schaltet zur
Temperaturanzeige.

Dricken der Taste schaltet zum Menipunkt
ESC.

Gedrickthalten der Taste beendet dieses
Meni und schaltet zurlick ins Hauptmeni.

e TAUCHEN MIT DEM PUCK

Mit dem Puck kénnen drei Arten von

Tauchgangen berechnet werden:

¢ AIR (Lufttauchgange)

e EAN (Nitroxtauchgange)

e BOTTOM TIME (Grundzeitrechner -
Tiefenmesser)

Um die Funktion des PUCK klarer zu machen,
wurden die Anzeigen in vier Zeitabschnitte
aufgeteilt:

¢ Vor dem Tauchgang

e Tauchgang

e Aufstieg

e Oberflachenmodus

ANMERKUNG
Zum Einschalten der Displaybeleuchtung
Taste 4 Sekunden lang gedriickt halten.

VOR DEM TAUCHGANG
(PREDIVE) - LUFT

Dieser Betriebsmodus bleibt aktiv, bis tiefer

als 1,2 m (4 FuB) abgetaucht wird. Solange

werden folgende Daten angezeigt (Abb. 14):

o Art des Tauchgangs (Luft - ,Air")

¢ MaBeinheiten (m/°C oder ft/°F)

e Wasserart (,Salt” - Salzwasser oder
.Fresh” - StiBwasser)

¢ Bergseeprogramm und -stufe (wenn
eingeschaltet)

e Personlicher Korrekturfaktor und -stufe
(wenn eingeschaltet)

Abb. 14

ANMERKUNG
Uberpriifen Sie vor jedem Tauchgang, ob
alle Parameter korrekt eingestellt sind.

ANMERKUNG

Dauert der PREDIVE Modus langer als

10 Minuten an, ohne dass die Taste betatigt
wird, schaltet sich der PUCK aus.

/\ WARNUNG

Es ist empfehlenswert, den PUCK vor
jedem Tauchgang in den PREDIVE Modus
zu schalten.

Vergewissern Sie sich zu Beginn

jedes Tauchgangs, dass der Computer
eingeschaltet ist.

TAUCHGANG - LUFT -
NULLZEITTAUCHGANG

Ab einer Tauchtiefe von 1,2 m (4 ft.)
schaltet der PUCK in den Tauchmodus
(.Dive") und zeigt die Tauchgangsdaten an.
Nach 20 Sekunden beginnt der PUCK die
Tauchgangsdaten im Logbuch zu speichern.

Es werden folgende Daten angezeigt (Abb. 15):

Aktuelle Tiefe (in .m" oder . ft")

Bisherige Tauchgangsdauer

Verbleibende Nullzeit in Minuten

Anzeige ..no deco” (Nullzeit)

Temperatur (in °C oder °F)

Das DEEPSTOP Symbol, wenn ein Stopp

erforderlich ist

Bergseestufe (wenn eingestellt)

e Persdnlicher Korrekturfaktor und -stufe
(wenn eingestellt)

" L’Um deep stop
5]

[ deco ’E
23% 5.

dive time
Abb. 15
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Driicken der Taste zeigt weitere Informationen
an (Abb. 16):

e Erreichte Maximaltiefe

Ggf. DEEPSTOP

Bergseestufe (wenn eingestellt)
Persdnlicher Korrekturfaktor und -stufe
(wenn eingestellt)

Erneutes Driicken der Taste startet folgende
Anzeigen:

e Tauchgangsart (AIR - Luft)

e Mafeinheiten (m/°C bzw. ft/°F)

Wasserart (Salz- oder Stilwasser)
Bergseestufe (wenn eingestellt)
Personlicher Korrekturfaktor und -stufe
(wenn eingestellt)

max depth

(
’m

JEEPSTE

Abb. 16

ANMERKUNG

Wird die Taste gedriickt, wahrend das
DEEPSTOP Symbol angezeigt wird,

zeigt der PUCK an, welcher Tiefenstopp
voraussichtlich erforderlich sein wird.

Die wahrend des tatsachlichen Aufstiegs
angezeigten Daten konnen sich in Folge
des Tauchverhaltens davon unterscheiden.
Diese Angaben sollten wahrend des
Aufstiegs abgelesen werden, um genauere
Informationen tber den geschatzten
Tiefenstopp zu erhalten.

ANMERKUNG

Sinkt die verbleibende Nullzeit auf eine
Minute, ertont ein Signalton, der den
Taucher vor dem Erreichen der Nullzeit
warnt.

TAUCHGANG - LUFT -
DEKOMPRESSIONSPFLICHTIGER
TAUCHGANG

Wird nach Ablauf der Nullzeit kein Aufstieg

eingeleitet, beginnt der PUCK mit der

Berechnung eines dekompressionspflichtigen

Tauchgangs. Auf dem Display erscheint dann die

Meldung ..deco” und es ertont ein Warnton.

In diesem Modus werden folgende Daten

angezeigt (Abb. 17):

¢ Meldung .deco”

e Aktuelle Tiefe (in..m" oder .ft")

o Tiefe des tiefsten Dekompressionsstopps
(in.m" oder ,ft")

e Dauer des tiefsten Dekompressionsstopps

e Das DEEPSTOP Symbol (wenn Stopp
erforderlich)

o Aufstiegsdauer

» Bergseestufe (wenn eingestellt)

e Personlicher Korrekturfaktor und -stufe
(wenn eingestellt)

ll.’ﬂ
I,
g 3 3.
5 ‘-{gmin

asc time dive time

Abb. 17

Driicken der Taste zeigt weitere Informationen

an (Abb. 18):

e erreichte Maximaltiefe

e ggf. DEEPSTOP

¢ Bergseestufe (wenn eingestellt)

e Personlicher Korrekturfaktor und -stufe
(wenn eingestellt]

max depth

JEEPSTD

Abb. 18

Erneutes Driicken der Taste startet folgende
Anzeigen (Abb. 19):

¢ Meldung .deco”

e aktuelle Tiefe (in..m" oder .ft")

¢ Tiefe des tiefsten Dekompressionsstopps
(in..m" oder ,ft")

Dauer des tiefsten Dekompressionsstopps
aktuelle Temperatur

Das DEEPSTOP Symbol (wenn Stopp
erforderlich)

Bergseestufe (wenn eingestellt)
Personlicher Korrekturfaktor und -stufe
(wenn eingestellt)

[
g 3.
1690

Abb. 19

3.

Erneutes Driicken der Taste startet folgende
Anzeigen:

¢ Tauchgangsart (AIR - Luft)

MaBeinheiten (m/°C bzw. ft/°F)
Wasserart (Salz- oder Siiwasser)
Bergseestufe (wenn eingestellt)
Personlicher Korrekturfaktor und -stufe
(wenn eingestellt)

AUFSTIEGSDAUER

Die Aufstiegsdauer setzt sich zusammen aus:

e Dauer aller Dekompressionsstopps

e Erforderliche Zeit fiir den eigentlichen
Aufstieg bei einer Aufstiegsgeschwindigkeit
von durchschnittlich 10 m/min (32 ft/min)

¢ Ggf. Tiefenstopps

DEKOMPRESSIONSSTOPPS

Der PUCK Uberwacht auch, ob die

Dekompressionsstopps korrekt durchgefiihrt

werden. Zwei Symbole zeigen an, was der

Taucher als nachstes tun muss.

e 2 Dreiecke: korrekte Dekompressionstiefe

e Nach oben weisendes Dreieck: ,Sie sind zu
tief.Weiter auftauchen!”

e Nach unten weisendes Dreieck: ,Sie sind zu
weit aufgetaucht. Abtauchen!”

/\ WARNUNG

Wenn die Warnmeldungen fiir das
Missachten der Dekompressionspflicht
ausgelost werden, wird die
Entsattigungsberechnung der simulierten
Gewebe solange unterbrochen, bis sich
der Taucher wieder auf der korrekten
Dekompressionstiefe befindet.

Wird die Dekompressionstiefe um mehr als

30 cm (11 in.) unterschritten, beginnt das
nach unten weisende Dreieck zu blinken; wird
mehr als 1 m (3 ft.) zu flach getaucht, ertént
zusatzlich ein Warnton. Diese Warnmeldungen
bleiben aktiv, bis wieder auf die erforderliche
Dekompressionstiefe abgetaucht wurde.

/\ WARNUNG

Tauchen Sie niemals flacher als die
angegebene Dekompressionstiefe.

ANMERKUNG

Wird langer als 3 Minuten um mehr

als 1T m zu flach getaucht, schaltet der
PUCK in den Modus ,,Omitted Stop”
(Verletzung der Dekompressionspflicht)
und auf dem Display erscheint das
entsprechende Symbol. Wird in diesem
Fall nach Erreichen der Oberflache
versucht, einen Wiederholungstauchgang
durchzufiihren, arbeitet der PUCK nur als
Tiefenmesser und Bottom Timer und zeigt
die Fehlermeldungen des vorangegangenen
Tauchgangs an.

TIEFENSTOPPS

Um bei dekompressionspflichtigen
Tauchgangen und Tauchgangen, bei denen die
Nullzeit weitgehend ausgeschopft wird, die
Bildung kritischer Blasenkerne zu minimieren,
fordert der PUCK, je nach Tauchgangsprofil,

zu einer Reihe einmindtiger Tiefenstopps auf.
Sind die entsprechenden Bedingungen beim
Tauchgang erfiillt, erscheint auf dem Display
das Symbol DEEPSTOP. Diese Anzeige ist
hilfreich, um den Tiefenstopp wahrend des
Aufstiegs zu planen. Nahert sich der Taucher
einem Tiefenstopp, ertont ein Warnton und auf
dem Display wird DEEPSTOP angezeigt.

Auf der angegebenen Tiefe startet ein
Countdown fiir die verbleibende Dauer des
Tiefenstopps. Wahrend eines Tauchgangs
konnen mehrere Tiefenstopps erforderlich
sein. Dies hangt vom Tauchgangsprofil und der
Dekompressionsart ab.




ANMERKUNG

Wird die Taste wahrend des Tauchgangs
gedriickt, zeigt der PUCK an, welcher
Tiefenstopp voraussichtlich erforderlich
sein wird. Die wahrend des tatsachlichen
Aufstiegs angezeigten Daten konnen
sich in Folge des Tauchverhaltens davon
unterscheiden. Diese Angaben sollten
wahrend des Aufstiegs abgelesen werden,
um genauere Informationen liber den
geschatzten Tiefenstopp zu erhalten.

AUFSTIEG

/\ WARNUNG

Ein schneller Aufstieg erhoht das
Dekompressionsrisiko.

/\ WARNUNG

Die Funktion ,.STOP nach unkontrolliertem
Aufstieg” darf ausschlief3lich von

duflerst erfahrenen und sachkundigen
Tauchern ausgeschaltet werden, die

die volle Verantwortung fiir samtliche
Konsequenzen dessen iibernehmen
konnen und wollen.

Sobald eine flachere Tiefe aufgesucht
wird, startet ein Algorithmus, der die
Aufstiegsgeschwindigkeit iiberwacht

und sie sowohl digital in m/min (ft/ min)
als auch grafisch anzeigt. Uberschreitet
die Aufstiegsgeschwindigkeit 12 m/min
(39 ft/ min), erscheint ein Balken mit

der Meldung ..Slow" (langsam) und

es ertont solange ein Warnton, bis die
Aufstiegsgeschwindigkeit wieder unter die
maximal zuldssige Geschwindigkeit von

12 m/min (39 ft/min) sinkt.

Sobald der Warnton ausgeldst wird, beginnt
die Uberwachung eines unkontrollierten
Aufstiegs.

Der Aufstieg gilt als ,.unkontrolliert”, wenn
die zuldssige Aufstiegsgeschwindigkeit
tiberschritten und mindestens fir 2/3 der
Tiefe, auf der der Warnton zum ersten Mal
ertdnte, so fortgesetzt wird.

Dies gilt nur fir Warnsignale, die auf einer
Tiefe von Uber 12 Metern (39 Fuf3) ausgeldst
wurden. Nach einem unkontrollierten
Aufstieg sperrt der PUCK beim Erreichen
der Oberflache die Funktionen Luft- und
Nitroxtauchgang, er arbeitet dann nur noch
im Modus ..Bottom Timer™ als Timer und
Tiefenmesser. Die anderen Funktionen
bleiben aktiv. Die Funktion ,STOP nach
unkontrolliertem Aufstieg” kann im Modus
.SET DATA" ausgeschaltet werden.

SICHERHEITSSTOPP

Bei Tauchgangen auf Tiefen Gber 10 m

wird wahrend des Aufstiegs die Funktion
.Safety Stop” (Sicherheitsstopp) aktiviert:

der PUCK empfiehlt Ihnen damit, einen
dreiminiitigen Sicherheitsstopp auf einer
Tiefe zwischen 2,5 und 6 m (8 und 19 FuB),
durchzufiihren. Auf dem Display erscheint
.SAFE" (Sicherheitsstopp). Der Timer zeigt die
verbleibende Dauer des Sicherheitsstopps an.
Verlasst der Taucher den oben angegebenen
Tiefenbereich, wird die Zeitmessung des

Sicherheitsstopps angehalten. Begibt sich

der Taucher wieder in den Tiefenbereich des
Sicherheitsstopps, wird diese fortgesetzt.
Sucht der Taucher aber anschlie3end eine Tiefe
von mehr als 10 Metern (32 FuB) auf, wird die
Dauer dieses Sicherheitsstopps nicht mehr
beriicksichtigt, sondern beginnt spater wieder
bei drei Minuten.

Am Ende eines dekompressionspflichtigen
Tauchgangs verlangert der Computer die Dauer
des Dreimeterstopps um drei Minuten und
zeigt die oben beschriebenen Sicherheitsstopp-
Informationen an.

ERREICHEN DER OBERFLACHE -
LUFTTAUCHGANG

Bei flacheren Tiefen als 1 m (3 FuB) wird die
Messung der Tauchzeit unterbrochen. Wird
nicht innerhalb von 3 Minuten tiefer als 1,2 m
(4 FuB) abgetaucht, betrachtet der PUCK den
Tauchgang als beendet und speichert seine
Daten im Logbuch. Wird innerhalb dieser
Zeit aber wieder tiefer getaucht, wird die
Zeitmessung wieder aufgenommen und die
Berechnung des Tauchgangs fortgesetzt.

Auf dem Display erscheinen folgende Angaben
(Abb. 20):

e Tauchgangsdauer

e Maximaltiefe

e Gegebenenfalls Symbole fir Tauchfehler
(unterlassener Dekompressionsstopp,
unkontrollierter Aufstieg)

Kalteste gemessene Temperatur

max depth

dive time

Abb. 20

/\ WARNUNG

Endet ein AIR oder EAN Tauchgang mit
einem unkontrollierten Aufstieg oder einem
unterlassenen Dekompressionsstopp,
werden die Funktionen Luft- und
Nitroxtauchgang 24 Std. lang gesperrt

und der PUCK arbeitet nur als Timer und
Tiefenmesser (BOTTOM TIME).

Zusatzlich werden gegebenenfalls

Symbole fir Tauchfehler (unterlassener
Dekompressionsstopp, unkontrollierter
Aufstieg) angezeigt.

Driicken der Taste zeigt die Dauer des
Flugverbots und die Dauer Oberflachenpause an.
Driicken der Taste schaltet zum MenUlpunkt
ESC.

Gedriickthalten der Taste beendet dieses
Meni und schaltet zuriick ins Hauptmend.

TAUCHGANG - EAN (NITROX)

Auf Grund des geringeren Stickstoffanteils

im Atemgas kann die Verwendung
sauerstoffangereicherter Luft die Nullzeit im
Vergleich zu Presslufttauchgangen verlangern.
Allerdings ist der Taucher wegen des erhchten
Sauerstoffanteils im Atemgas den Risiken
einer Sauerstoffvergiftung ausgesetzt, die beim
normalen Sporttauchen mit komprimierter Luft
nicht auftreten.

Im Nitroxmodus berechnet der PUCK die
Sauerstofftoxizitat anhand von Tauchzeit,
Tiefe und eingestelltem Sauerstoffanteil

und gibt dem Taucher Hinweise, die es ihm
ermoglichen, innerhalb der sicheren Grenzen
der Sauerstoffexposition zu bleiben.

Vor einem Nitroxtauchgang muss im Meni
.Set Mode” EAN eingestellt werden.

Der PUCK behandelt Nitroxtauchgange
ahnlich wie Lufttauchgange - mit denselben
Funktionen und denselben Verfahren zum
Einschalten des DIVE Modus. Luft- und
Nitroxtauchgange unterscheiden sich nur
durch das Einstellen der Nitrox-Parameter
und die Anzeige dieser Parameter zusatzlich
zu den normalen Tauchgangsdaten (siehe
voriges Kapitel).

Im folgenden Abschnitt werden nur die vom
PUCK uberwachten Nitrox-Parameter und die
Displayanzeigen, die sich vom Lufttauchmodus
unterscheiden, beschrieben.

/\ WARNUNG

Die Eingabe eines falschen

Sauerstoffanteils verursacht ein

unkalkulierbares Risiko, weil folgende

Werte nicht mehr korrekt berechnet und

angezeigt werden konnen:

¢ Verbleibende Nullzeit

e Dekompressionsstopps

e Warnung bei Uberschreiten des maximal
zulassigen O, Partialdrucks

ANMERKUNG
Die Displaybeleuchtung kann im
Oberflachenmodus eingeschaltet werden.

/A WARNUNG

Solange ein Flugverbot anzeigt wird,
dirfen Sie weder Hohenlagen aufsuchen
noch fliegen.

/A WARNUNG

Vergewissern Sie sich vor dem Tauchgang,
dass alle Nitrox-Parameter korrekt eingestellt
wurden: Sauerstoffanteil im Atemgas und
maximal zulassiger Sauerstoffpartialdruck,
die zusammen die maximal zuldssige
Tauchtiefe bestimmen.

OBERFLACHENMODUS -
LUFTTAUCHGANG

Nach Beenden des Tauchgangs schaltet der
PUCK vom Tauchmodus in den Uhrzeitmodus
und zeigt die Restsattigungszeit und das
Symbol fiir das Flugverbot an.

/\ WARNUNG

Bei Verwendung sauerstoffangereicherter
Atemgase ist der Taucher anderen
Gefahren ausgesetzt als beim Tauchen mit
komprimierter Luft. Der Taucher muss
sich dieser Risiken bewusst sein und
wissen, wie er sie vermeiden kann.
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/\ WARNUNG

Benutzen Sie den PUCK keinesfalls mit
sauerstoffangereicherter Luft (Nitrox),
wenn Sie nicht lber eine entsprechende
Ausbildung und Brevetierung verfiigen.
Nitroxtauchgange ohne ausreichende
Qualifikation kdnnen zu schweren
Verletzungen oder zum Tod fiihren.

/\ WARNUNG

Bitte lesen Sie vor dem Kapitel
.Nitroxtauchgénge” aufmerksam das
Kapitel Uber Lufttauchgange.

ALLGEMEINE NITROX-PARAMETER

SAUERSTOFFPARTIALDRUCK

Begibt sich der Taucher auf eine Tiefe, auf
der der PPO, den eingestellten maximal
zuldssigen PPO, (zwischen 1,2 und 1,6 bar)
erreicht, werden folgende Warnsignale
ausgelost:

¢ Blinkende Tiefenanzeige

e Warnton

Die Warnhinweise bestehen solange, bis
ausreichend weit aufgestiegen wurde, dass
der Partialdruck wieder einen zulassigen Wert
erreicht.

/\ WARNUNG

Steigen Sie, wenn ein PPO, Alarm ausgeldst
wird, sofort mindestens so weit auf, bis die
Warnhinweise wieder abschalten.

AUSWIRKUNGEN AUF DAS ZENTRALE
NERVENSYSTEM

Die Sauerstoffexposition wird durch die
Berechnung der CNS-Toxizitat (englisch: central
nervous system = zentrales Nervensystem)
Uberwacht. Diese Berechnung basiert auf

den derzeit gliltigen Empfehlungen zu den
Expositionsgrenzen.

Die Toxizitat wird als Prozentwert zwischen

0 % und 100 % ausgedriickt und auf dem
Display angezeigt. Bei Uberschreiten von 75 %
ertont ein Warnton und die Anzeige beginnt zu
blinken.

PREDIVE - EAN (VOR DEM
TAUCHGANG - NITROX)

Dieser Betriebsmodus bleibt aktiv, bis tiefer

als 1,2 m (4 FuB) abgetaucht wird.

Solange werden folgende Daten angezeigt (Abb. 21):

e Art des Tauchgangs (EAN]

¢ MaBeinheiten (m/°C oder ft/°F)

e Wasserart (,Salt” - Salzwasser oder
.Fresh” - StiBwasser)

e Bergseeprogramm und -stufe
(wenn eingeschaltet)

¢ Korrekturfaktor und -stufe (wenn
eingeschaltet)

e Symbol fir %0,

Abb. 21

ANMERKUNG

Ha&lt der Modus ,Predive” langer als
10 Minuten an, ohne dass eine Taste
betatigt wird, schaltet der PUCK in den
Uhrzeitmodus.

ANMERKUNG

Bitte schalten Sie vor jedem Tauchgang in
den Modus ,Set Dive” und kontrollieren Sie
alle Einstellungen, vor allem die Nitrox-
Parameter.

Erneutes Driicken der Taste startet folgende

Anzeigen:

o Aktuelle Tiefe (in “m” oder “ft")

e Verbleibende Nullzeit in Minuten

e Anzeige .no deco” (Nullzeit)

e Bergseeprogramm und -stufe
(wenn eingeschaltet)

¢ Korrekturfaktor und -stufe (wenn
eingeschaltet)

o Temperatur (in °C oder °F)

Erneutes Driicken der Taste startet folgende
Anzeigen:
¢ Tauchgangsart (EAN - Nitrox)
o Bergseeprogramm und -stufe
(wenn eingeschaltet)
e Korrekturfaktor und -stufe
(wenn eingeschaltet)
¢ Mafeinheiten (m/°C bzw. ft/°F)
e Wasserart (Salz- oder SiiBwasser)
* %0,

ANMERKUNG
Zum Einschalten der Displaybeleuchtung
Taste 4 Sekunden lang gedriickt halten.

/A WARNUNG

Schalten Sie den PUCK vor jedem
Tauchgang in den Predive Modus.
Uberpriifen Sie zu Beginn jedes Tauchgangs,
ob der Computer eingeschaltet ist.

TAUCHGANG - NITROX -
NULLZEITTAUCHGANG

Ab einer Tauchtiefe von 1,2 m (4 ft.) schaltet

der PUCK in den Tauchgangsmodus

(.Dive”) und zeigt die Tauchgangsdaten an.

Nach 20 Sekunden beginnt der PUCK die

Tauchgangsdaten im Logbuch zu speichern.

Folgende Daten werden angezeigt (Abb. 22):

o Aktuelle Tiefe (in..m" oder ..ft"]

e Verbleibende Nullzeit in Minuten

e Anzeige .no deco” (Nullzeit)

¢ Bergseeprogramm und -stufe (wenn
eingeschaltet)

¢ Korrekturfaktor und -stufe (wenn
eingeschaltet)

e % CNS

¢ Bisherige Tauchgangsdauer in Ziffern

¢ Gegebenenfalls das Symbol DEEPSTOP
(Wenn Stopp erforderlich)

dlve time

Abb. 22

Driicken der Taste zeigt weitere Informationen

an:

e Erreichte Maximaltiefe

e Ggf. DEEPSTOP

¢ Bergseestufe (wenn eingestellt)

e Personlicher Korrekturfaktor und -stufe
(wenn eingestellt)

TAUCHGANG - NITROX -
DEKOMPRESSIONSPFLICHTIGER
TAUCHGANG

Wird nach Ablauf der Nullzeit kein Aufstieg

eingeleitet, beginnt der PUCK mit der

Berechnung eines dekompressionspflichtigen

Tauchgangs. Auf dem Display erscheint dann

die Meldung ..deco” und es ertont ein Warnton.

In diesem Modus werden folgende Daten

angezeigt (Abb. 23):

¢ Meldung ..deco”

o Aktuelle Tiefe (in..m" oder . ft")

o Tiefe des tiefsten Dekompressionsstopps
(in..m" oder .ft")

e Dauer des tiefsten Dekompressionsstopps

e Das DEEPSTOP Symbol (wenn Stopp
erforderlich)

o Aufstiegsdauer

¢ Bergseestufe (wenn eingestellt)

e Personlicher Korrekturfaktor und -stufe
(wenn eingestellt)

* % CNS

e Bisherige Tauchgangsdauer in Ziffern

max depth

deep stop

n'? bo. 4
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asc time dive time

Abb. 23

Driicken der Taste zeigt weitere Informationen
an (Abb. 24):

e Erreichte Maximaltiefe

DEEPSTOP Symbol

Ggf. DEEPSTOP

Bergseestufe (wenn eingestellt)
Persdnlicher Korrekturfaktor und -stufe
(wenn eingestellt)




Erneutes Dricken der Taste startet folgende

max depth

Abb. 24

Anzeigen: (Abb. 25):

Erneutes Driicken der Taste startet folgende

Meldung .deco”

Aktuelle Tiefe (in .m" oder ..ft")

Tiefe des tiefsten Dekompressionsstopps
(in.m" oder ,ft")

Dauer des tiefsten Dekompressionsstopps

Aktuelle Temperatur

Das DEEPSTOP Symbol (wenn Stopp
erforderlich)

Bergseestufe (wenn eingestellt)
Personlicher Korrekturfaktor und -stufe
(wenn eingestellt)

max depth

§ deep stop
’ i g
‘s 3,09
5%

Abb. 25

Anzeigen:

Tauchgangsart (EAN - Nitrox)
Bergseestufe (wenn eingestellt)
Personlicher Korrekturfaktor und -stufe
(wenn eingestellt)

MaBeinheiten (m/°C bzw. ft/°F)
Wasserart (Salz- oder SiiBwasser)

%0,

ANMERKUNG
Wird die Taste wahrend des Tauchgangs
gedrickt, zeigt der PUCK an, welcher

Tiefenstopp voraussichtlich erforderlich ist.

Die wahrend des tatsachlichen Aufstiegs
angezeigten Daten konnen sich in Folge
des Tauchverhaltens davon unterscheiden.
Diese Angaben sollten wahrend des
Aufstiegs abgelesen werden, um genauere
Informationen iber den geschatzten
Tiefenstopp zu erhalten.

/\ WARNUNG

Bitte lesen Sie aufmerksam das Kapitel tiber

dekompressionspflichtige Lufttauchgange.
Dekomprimieren Sie nur mit Nitrox, wenn
Sie Uber eine entsprechende Ausbildung
verfiigen.

ANMERKUNG

Wenn Sie nach einem Nitroxtauchgang
einen Wiederholungstauchgang mit Luft
durchfihren mochten, missen Sie den
Computer auf Nitrox mit 21 % Sauerstoff
einstellen. Auf diese Weise bleibt die
Berechnung des % CNS aktiv.

ERREICHEN DER OBERFLACHE -
NITROXTAUCHGANG

Bei flacheren Tiefen als 1 m (3 FuB) wird die

Messung der Tauchzeit unterbrochen. Wird

nicht innerhalb von 3 Minuten tieferals 1,2 m

(4 FuB) abgetaucht, betrachtet der PUCK den

Tauchgang als beendet und speichert seine

Daten im Logbuch. Wird innerhalb dieser

Zeit aber wieder tiefer getaucht, wird die

Zeitmessung wieder aufgenommen und die

Berechnung des Tauchgangs fortgesetzt.

Auf dem Display erscheinen folgende Angaben

(Abb. 26):

e Tauchgangsdauer

e Maximaltiefe

e Gegebenenfalls Symbole fur Tauchfehler
(unterlassener Dekompressionsstopp,
unkontrollierter Aufstieg)

* % CNS

max depth

dive time

Abb. 26

ANMERKUNG
Die Displaybeleuchtung kann im
Oberflachenmodus eingeschaltet werden.

OBERFLACHENMODUS -
NITROXTAUCHGANG

Nach Beenden des Tauchgangs schaltet der
PUCK vom Tauchmodus in den Uhrzeitmodus
und zeigt die Restsattigungszeit und das
Symbol fiir das Flugverbot an.

Zusatzlich zeigt der PUCK gegebenenfalls
Symbole fiir Tauchfehler (unterlassener
Dekompressionsstopp, unkontrollierter Aufstieg)
an.

Driicken der Taste zeigt die Dauer des
Flugverbots, die Dauer der Oberfldchenpause
und den %CNS an.

Dricken der Taste schaltet zum Menipunkt
ESC.

Gedriickthalten der Taste beendet dieses
Meni und schaltet zurlick ins Hauptmeni.

TAUCHGANG - BOTTOM TIMER (BT)

In diesem Modus arbeitet der PUCK

als elektronischer Zeitnehmer und
Tiefenmesser, flhrt aber keine Nullzeit-

oder Dekompressionsberechnungen durch.
Die Planung von Nullzeiten bzw. einer
angemessenen Dekompression obliegt daher
ganzlich dem Benutzer.

Vor dem Tauchgang und beim Erreichen der
Oberflache werden dieselben Daten angezeigt
wie im Luft- bzw. Nitroxmodus.

Im Tauchmodus werden folgende Daten
angezeigt (Abb. 27):

e Tauchgangsdauer

o Aktuelle Tiefe

¢ Aufstiegsgeschwindigkeit

dive time

Abb. 27

Driicken der Taste zeigt weitere Informationen
an (Abb. 28]:

e Temperatur (in °C oder °F)

e Erreichte Maximaltiefe

max depth

be.

Abb. 28

Erneutes Driicken der Taste startet folgende
Anzeigen (Abb. 29):

o Tauchgangsart (BT)

¢ Mafeinheiten [m/°C bzw. ft/°F)

o Wasserart (Salz- oder StiBwasser)

Abb. 29

/\ WARNUNG

Schalten Sie den PUCK vor jedem
Tauchgang in den Predive Modus.
Uberpriifen Sie zu Beginn jedes
Tauchgangs, ob der Computer
eingeschaltet ist.

ANMERKUNG

Nach einem Tauchgang im Modus ..BT"
kann 24 Stunden lang nicht in den Luft-
oder Nitroxmodus geschaltet werden.
(Diese Sperre kann umgangen

werden, indem im MenU SET DATA der
Restsattigungsspeicher geloscht wird.)

/A WARNUNG

Diese Funktion darf nur von auflerst
erfahrenen und sachkundigen Tauchern
benutzt werden. Nach dem Ldschen

des Reststickstoffspeichers darf kein
Wiederholungstauchgang durchgefiihrt
werden. Nach dem Ldschen des
Reststickstoffspeichers darf ab dem
letzten Tauchgang 24 Stunden lang nicht
getaucht werden.
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ANMERKUNG
Zum Einschalten der Displaybeleuchtung
Taste 4 Sekunden lang gedriickt halten.

OBERFLACHENMODUS - BOTTOM
TIMER

Restsattigungszeit und Dauer des Flugverbots
werden genauso angezeigt wie im Luft- bzw.
Nitroxmodus (Abb. 30).

max depth

dive time

Abb. 30

GRUNDZEIT MIT TAUCHFEHLERN

Bei Luft- und Nitroxtauchgangen kénnen
folgende Tauchfehler erkannt und angezeigt
werden:

e unkontrollierter Aufstieg

¢ Missachtung der Dekompressionspflicht
In beiden Fallen sperrt der PUCK 24 Stunden
lang den Betriebsmodus ,Dive - Air” und
.Dive - EAN" (es kdnnen weder Luft- noch
Nitroxtauchgange durchgefiihrt werden).

In dieser Zeit arbeitet der PUCK nur als
Bottom Timer und zeigt die betreffende
Fehlermeldung an.

PC MODUS

Ein spezielles Interfacegerat mit
dazugehoriger Windows Software ermdoglicht
Ihnen, Daten aus dem Logbuchspeicher des
PUCK auf einen PC zu libertragen.

Der PUCK kommuniziert mit dem PC iber ein
spezielles USB Interface-Modul (Zubehor).
Blattern Sie durch das Hauptmeni bis auf dem
Display ..PC" angezeigt wird (Abb. 31).

Abb. 31

Halten Sie die Taste gedriickt, um den PC
Modus zu starten. In der Mitte des Displays
erscheinen die Buchstaben “PC” (Abb. 32).

Abb. 32

Legen Sie den PUCK mit dem Display nach
unten und stecken Sie das Interface in den
Anschluss.

Detailliertere Informationen finden Sie in
der Software, die fir die Dateniibertragung
zwischen PUCK und PC erforderlich ist.
Weitere Informationen zu
Austauschmdglichkeiten zwischen PUCK und
PC finden Sie auf der speziellen Seite auf
unserer Website www.mares.com.

Hier kénnen Sie auch die Software und
mogliche Updates herunterladen.

Dricken der Taste schaltet zum Menipunkt
ESC.

Gedrickthalten der Taste beendet dieses
Meni und schaltet zurlick ins Hauptmeni.

LOGBUCH

Im Logbuchmodus konnen die Daten der
letzten Tauchgange abgerufen werden.

Der Logbuchmodus ist wie die Seiten eines
Logbuchs aufgebaut, wobei allerdings Nummer
1 den zuletzt durchgefiihrten Tauchgang
bezeichnet, “2” den zuvor durchgefiihrten

und so weiter bis der Speicher voll ist. Ist der
Logbuchspeicher voll, wird beim nachsten
Tauchgang der alteste Tauchgang geléscht, so
dass der neue Tauchgang gespeichert werden
kann.

Maximal kénnen ca. 40 Tauchstunden mit
Profilpunkten in 20-Sekunden Intervallen
gespeichert werden.

Blattern Sie durch das Hauptmeni bis
.LOGBOOK" erscheint.

Zum Offnen des Logbuchmodus halten Sie
dann die Taste gedrickt.

Die erste Seite des Logbuchs zeigt eine

Zusammenfassung aller Tauchgange (Abb. 33):

o Tiefste gespeicherte Tiefe

e Gesamttauchzeit (Stunden, Minuten)

e Gesamttauchgangszahl

¢ Niedrigste gespeicherte Temperatur

Zum Abrufen der Daten der einzelnen
Tauchgénge driicken Sie die Taste (der
Tauchgang, der als erstes angezeigt wird, ist
der zuletzt durchgefiihrte).

Halten Sie die Taste gedriickt, um zum
Meniipunkt ESC zu schalten. Halten Sie die
Taste hier gedriickt, um zum Hauptmeni
zuriickzuschalten.

Wenn Sie die Taste driicken, wahrend die erste
Logbuchseite angezeigt wird, erscheinen die
Daten des zuletzt gespeicherten Tauchgangs.

max depth

Abb. 33

ANMERKUNG

Fir umfassendere Maoglichkeiten der
Datenspeicherung, -verwaltung und weitere
Ansichtsoptionen ist als Zubehar ein USB-
Interface zum PC erhaltlich.

LOGBUCH - TAUCHGANGSNUMMER

Die Tauchgange sind in umgekehrter

chronologischer Reihenfolge geordnet, d.h. vom

jungsten zum altesten.

Es werden folgende Daten angezeigt:

o Artdes Tauchgangs (. Air” - Luft, ,.EAN" -
Nitrox, ..BT" - Bottom Timer)

¢ Fortlaufende Tauchgangsnummer

¢ Abwechselnd Datum und Uhrzeit zu Beginn des
Tauchgangs

Um weitere Tauchgangsdaten einzusehen,

halten Sie die Taste gedrickt.

LOGBUCH - TECHNISCHE DATEN

In diesem Modus werden die

zusammenfassenden Angaben zu jedem

einzelnen Tauchgang angezeigt:

e Erreichte Maximaltiefe

¢ Maximale Aufstiegsgeschwindigkeit

e Symbol fiir unkontrollierten Aufstieg

e Unterlassene Dekompression (nur bei
JAIr” - Luft und .EAN™ - Nitrox)

¢ Anzeige .deco” bei
dekompressionspflichtigen Tauchgangen
(nur bei , Air” - Luft und ..EAN" - Nitrox)

¢ Anzeige flir unterbrochenen
Dekompressionsstopp
(nur bei , Air” - Luft und ..EAN" - Nitrox)

e Gewahlter Korrekturfaktor
(nur bei , Air” - Luft und .EAN" - Nitrox)

¢ Anzeige .no deco” bei Nullzeittauchgéngen
(nur bei , Air” - Luft und .EAN" - Nitrox)

e Gewihltes Bergseeprogramm (nur bei
JAIr” - Luft und .EAN™ - Nitrox)

¢ Tauchgangsdauer

¢ Niedrigste gespeicherte Temperatur

Driicken der Taste zeigt folgendes an:
* % 0, im Gemisch (nur bei
Nitroxtauchgangen)
¢ Maximaler % CNS Wert
(nur bei Nitroxtauchgangen)

Taste gedrickt halten schaltet zur ersten Seite
des aktuellen Tauchgangs zuriick.

Taste dricken blattert bis zum Ende durch die
Tauchgange.

Erneutes Dricken der Taste schaltet zum
Menupunkt ESC.

Gedrickthalten der Taste beendet dieses
Meni und schaltet zurlick ins Hauptmendi.

ANMERKUNG

Bei Tauchgangen im Modus BOTTOM

TIME beziehen sich die Symbole fiir
unkontrollierten Aufstieg und unterlassene
Dekompression auf den vorangegangenen
Tauchgang.

PLANUNGSMODUS - ROLLIERENDE
NULLZEITEN

In dieser Funktion kann der Taucher
durch die Nullzeiten blattern, wobei der
aktuelle Restsattigungsstatus automatisch
beriicksichtigt wird.

Bei den angezeigten Nullzeiten werden
alle unter SET MODE vorgenommenen
Einstellungen beriicksichtigt.

Blattern Sie durch das Hauptmen bis
PLANNING erscheint.

Halten Sie die Taste gedriickt, um den
Planungsmodus zu starten (Abb. 34).
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Abb. 34

Durch Driicken der Taste wird um jeweils 3 m
bis maximal 48 m (157 ft) abgetaucht.

Fir jede Tiefe wird die entsprechende Nullzeit
in Minuten angezeigt.

Bei eingeschaltetem Nitroxmodus wird
zusatzlich der eingestellte Sauerstoffanteil
angezeigt.

In diesem Fall hangt die mogliche
Maximaltiefe vom Sauerstoffanteil und dem
programmierten maximalen PPO, ab.

Ist die Maximaltiefe erreicht, schaltet das
Driicken der Taste zum Mentipunkt ESC.
Gedriickthalten der Taste beendet dieses
Meni und schaltet zuriick ins Hauptmendi.

ANMERKUNG

Der Planungsmodus steht nur zur
Verfiigung, wenn unter ,SET DIVE" AIR oder
EAN eingestellt wurde.

ANMERKUNG

Um zum Menipunkt ESC zu schalten und
den Planungsmodus zu verlassen, halten Sie
einfach zu einem beliebigen Zeitpunkt die

Taste gedriickt.

SYSTEMMENU

Blattern Sie durch das Hauptmeni bis SYSTEM
angezeigt wird.
Halten Sie die Taste gedriickt, um das Meni
SYSTEM zu starten.
Hier wird folgendes angezeigt:
e Die Seriennummer
e Die Firmware Version
e Die Anzahl der bisher erfolgten
Batteriewechsel
e Der Ladezustand der Batterie, in drei
moglichen Stufen:
- BATT OK
- BATTLO1
- BATTLO 2
Driicken der Taste schaltet zum Menupunkt
ESC.
Gedrickthalten der Taste beendet dieses
Meni und schaltet zurlick ins Hauptmen.

ANMERKUNG

Um einen Batteriecheck durchzufiihren,
halten Sie die Taste gedriickt, wenn der
Ladezustand der Batterie angezeigt wird.

* FAQ - HAUFIG GESTELLTE FRAGEN

Frage: Was passiert, wenn ich die Batterien
nach einem Tauchgang, aber vor Ablauf der
Restsattigungszeit wechsle?

Antwort: Der Restsattigungsspeicher

wird geloscht und die RGBM
Entsattigungsberechnungen der

vorangegangenen Tauchgange werden
abgebrochen. Der Taucher, der diesen
Computer zuletzt benutzt hat, darf deshalb
mindestens 24 Stunden lang keine
Wiederholungstauchgange durchfihren.
Frage: Was passiert wenn ich einen Tauchgang
beginne wahrend der PUCK noch im SYSTEM
Modus ist?

Antwort: Auch im SYSTEM Modus schaltet der
PUCK innerhalb von 20 Sekunden, nachdem
tiefer als 1,2 m (4 ft.) abgetaucht wurde, in den
Modus DIVE.

Frage: Gehen die im Logbuch gespeicherten
Daten beim Batteriewechsel verloren?
Antwort: Nein.

Frage: Was passiert, wenn es wahrend

eines Luft- oder Nitroxtauchgangs zu einem
unkontrollierten Aufstieg kommt oder ein
Dekompressionsstopp nicht eingehalten wird?
Antwort: Nach dem Tauchgang schaltet der
PUCK automatisch in den ,Stop” Modus. In
diesem Fall steht nur noch der Modus ,.Bottom
Time" zur Verfligung.

Frage: Woran kann man erkennen, ob

der Modus ..Bottom Time" vom Benutzer
eingestellt wurde oder als Folge von
Tauchfehlern wahrend des vorherigen
Tauchgangs vom Gerat erzwungen wurde?
Antwort: Im letzteren Fall werden, im
Tauchmodus wie im Oberflachenmodus,
aufler der Anzeige .Bottom Time"” auch die
entsprechenden Fehlersymbole angezeigt.
Frage: Wenn ich nach einem im , Bottom Time"
Modus durchgefiihrten Tauchgang in den . Air"
oder ,Nitrox“ Modus schalte, wie wird der
neue Tauchgang dann gehandhabt?

Antwort: Sie kénnen den PUCK nach einem
Tauchgang im Modus "Bottom Time" 24
Stunden lang nicht in den . Air” oder ..Nitrox”
Modus schalten.

Frage: Warum ist der Modus PLANNING
manchmal nach einem Tauchgang gesperrt?
Antwort: Das ist der Fall, wenn Sie bei

einem Tauchgang nicht ordnungsgemaf
dekomprimiert oder einen unkontrollierten
Aufstieg gemacht haben. In diesem Fall
schaltet der PUCK in den Modus BOTTOM
TIME und sperrt 24 Stunden lang die
Funktionen Dive - AIR und Dive - EAN.

Frage: Welchen Sinn hat der Modus SYSTEM?
Antwort: Im Modus SYSTEM konnen Sie die
Spezifikation Thres PUCK Tauchcomputers
abrufen.

Frage: Wo finde ich die Seriennummer?
Antwort: Im Modus SYSTEM.

Frage: Ich besitze bereits ein Iris Interface.
Kann ich es fir den PUCK benutzen?
Antwort: Nein.

Frage: Manchmal wird im Uhrzeitmodus eine
zu hohe Temperatur angezeigt.

Antwort: Das Thermometer wurde fir die
Nutzung unter Wasser kalibriert; auflerhalb
des Wassers wird der PUCK von lhrer
Korpertemperatur beeinflusst. Wenn Sie eine
genauere Temperaturanzeige wiinschen,
missen Sie den PUCK vom Handgelenk
abnehmen und ein paar Minuten lang auf
eine Flache legen, die nicht von anderen
Temperaturen beeinflusst wird.

Frage: Werden die drei Minuten
Sicherheitsstopp in die Aufstiegszeit
eingerechnet?

Antwort: Die drei Minuten Sicherheitsstopp
sind in der Aufstiegszeit nicht enthalten.
Frage: Was ist ein Tiefenstopp?

Antwort: Um die Wahrscheinlichkeit zu

verringern, dass es zur Bildung kritischer
Blasenkerne kommt, fordert der PUCK bei
dekompressionspflichtigen Tauchgangen
und Tauchgangen nahe der Nullzeitgrenzen
je nach Tauchgangsprofil zu einer Reihe von
einminitigen Tiefenstopps auf verschiedenen
Tiefen auf. Dies ist eine der Besonderheiten
des RGBM Mares-Wienke Algorithmus.
Weitere Informationen unter:
www.rgbm.mares.com.

Frage: Wenn ich weiter auftauche als fiir den
Tiefenstopp vorgesehen, kann ich dann wieder
abtauchen, um den Stopp nachzuholen?
Antwort: Wenn Sie die Tiefe fir den
Tiefenstopp um mehr als einen Meter (3 ft.)
unterschreiten, entfallt dieser Stopp.

Frage: Warum erscheint wahrend des
Tauchgangs das DEEPSTOP Symbol nicht?
Antwort: Die Anzeige DEEPSTOP (Tiefenstopp)
erscheint nur bei dekompressionspflichtigen
Tauchgangen und bei Tauchgangen nahe der
Nullzeitgrenzen.

Frage: Was passiert, wenn ich meinen
Tiefenstopp beginne und dann wieder
abtauche?

Antwort: Wenn Sie den Tiefenstopp beginnen
und dann wieder abtauchen, stoppt der
Countdown. Er lauft weiter, wenn Sie die
Tiefenstopp-Tiefe wieder aufsuchen.

Frage: Warum schaltet sich der PUCK nach
einem Tauchgang nicht aus?

Antwort: Vor Ablauf des Flugverbots schaltet
der PUCK nach einem Tauchgang in den
Uhrzeitmodus und zeigt Informationen tber
den jlingsten Tauchgang an.

* PFLEGE UND WARTUNG

Nach Salzwassertauchgangen sollte der PUCK
mit StiBwasser gespiilt werden, damit sich
kein Salz ablagern kann.

Benutzen Sie keine Chemikalien; halten Sie
den PUCK einfach unter flieBendes Wasser.

ANMERKUNG

Wenn die Innenseite der Kunststofflinse
beschlagt, miissen Sie den PUCK umgehend
zu einem autorisierten Mares Servicepartner
bringen. Mares haftet in keinem Fall fur
Schaden durch eingedrungenes Wasser in
Folge eines unsachgemaf durchgefiihrten
Batteriewechsels.

/A\ WARNUNG

Bei unsachgemafer Behandlung kann die
Kunststofflinse verkratzen.

/A\ WARNUNG

Die Kunststofflinse wird von einer einfach
auszuwechselnden Abdeckung geschiitzt
(Mares Ersatzteil, Artikelnummer
44200617).

BATTERIEWECHSEL

Das Auswechseln der Batterie ist eine diffizile
Arbeit, die grofite Sorgfalt erfordert. Wir
empfehlen, den Batteriewechsel von einem
autorisierten Mares Service Center durchfiihren
zu lassen.

Mares haftet nicht fiir Schaden, die auf einen
Batteriewechsel zuriickzufiihren sind.
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ANMERKUNG

Mares respektiert die Umwelt und macht
Sie deshalb darauf aufmerksam, dass alte
Batterien keinesfalls im Freien weggeworfen
werden dirfen. Entsorgen Sie alte Batterien
ausschlieBlich in den dafiir vorgesehenen
Behaltern fiir Sondermdill.

/\ WARNUNG

Uberpriifen Sie sorgfaltig den O-Ring:
er darf keinerlei Anzeichen von
Beschadigung, Rissen oder Verformung
aufweisen. Wenn nétig ersetzen Sie

ihn durch einen neuen 0-Ring (Mares
Ersatzteil, Art.Nr. 44200654).

Offnen Sie den wasserdichten Gehausedeckel

auf der Rickseite des PUCK durch Drehen
gegen den Uhrzeigersinn.

Setzen Sie in den beiden Nuten einen Hebel an

und nehmen Sie den Deckel ab.
Nehmen Sie die alte Batterie heraus und
achten Sie dabei auf die Polaritat.

Legen Sie eine neue Batterie vom Typ Lithium
CR 2450 ein. Achten Sie sorgfaltig darauf, die

Batterie richtigherum einzulegen.
Uberprifen Sie die Dichtung im Deckel.

Richten Sie den Deckel so auf dem PUCK aus,

dass die Symbole korrekt positioniert sind.
Driicken Sie den Deckel auf das Gehause.
Halten Sie den Deckel gedriickt und drehen
Sie ihn im Uhrzeigersinn, bis die Symbole
aufeinanderzeigen.

ARMBAND
Falls Sie das Armband kiirzen mochten,
schneiden Sie es entlang der Kerben ab.

/\ WARNUNG

Mares behalt sich das Recht vor,
Garantieleistungen zu verweigern, wenn
die Pflege- und Wartungsanleitungen nicht
beachtet werden.

e TECHNISCHE DATEN/
FUNKTIONELLE MERKMALE

TECHNISCHE DATEN

Tiefenmessung
* Maximale Tiefenanzeige: 150 m (492 ft)
e Auflésung:
- 10 cm (3,95 in) im Bereich von 0-100 m
(0-328 ft)
- 1m (3,28 ft) im Bereich von 100-150 m
(328-492 ft)
e Temperaturkompensation der Messung
zwischen -10 und +50 °C (14/122 °F)
* Messgenauigkeit bei 0 bis 80 m (0-262 ft):
+1% des Anzeigebereichs
» Tiefenanzeige: in Meter (m) oder FuB (ft)
e Manuelle Einstellung SuB- / Salzwasser
e Unterschied zwischen Siif3- und
Salzwasser: 2,5 %.

Temperaturmessung

e Messbereich: -10/+50 °C (14/122 °F)

e Auflosung: 1°C (1°F)

¢ Messgenauigkeit: +2 °C (+4 °F)

e Temperaturanzeige: in Grad Celsius (°C)
oder Fahrenheit (°F)

e Betriebstemperatur: -10 bis +50 °C
(14/122 °F)

e Lagertemperatur: -20 bis +70 °C (-4/+158°F)

Batterie
e 3V CR 2450 Lithium Batterie.
e Lebensdauer: Uber 170 Tauchgange *

* ANMERKUNG

Angaben beziehen sich auf Berechnungen

mit folgenden Parametern:

e Durchschnittliche Tauchgangsdauer:
45 min.

* 12 Monate im Modus SWITCH-OFF Mode.

e Die Lebensdauer der Batterie ist von der
Betriebstemperatur abhangig.

¢ Bei niedrigen Temperaturen sinkt die
Lebensdauer der Batterie.

e Die Lebensdauer der Batterie schwankt je
nach Verwendung.

Algorithmus

¢ RGBM Mares-Wienke, das Ergebnis einer
Zusammenarbeit von Dr. Bruce R. Wienke
und dem Mares Research and Development
Center.

¢ 10 Gewebekompartimente

e Reduzierung des zuldssigen Gradienten

(M-Faktoren) bei

Wiederholungstauchgangen, bei

Tauchgangen, die tiefer sind als der

vorangegangene und bei mehreren

Tauchtagen.

Tiefe Dekompressionsstopps

Sicherheitsstopp

Aufstiegsgeschwindigkeit: 10 m/min

Bergseeprogramme:

- P0:0-700 m NN (0-2296 ft)

- P1:700 - 1500 m NN (2296-4921 ft)

- P2:1500 - 2400 m NN (4921-7874 ft)

- P3:2400 - 3700 m NN (7874-12139 ft)

e Personlicher Korrekturfaktor fiir zusatzliche
Sicherheit

Mechanische Merkmale

e Kunststofflinse

¢ Abdeckung fiir Kunststofflinse
e 1 Taste

FUNKTIONELLE MERKMALE

Tauchgangsarten - Betriebsmodi

e AIR - Lufttauchgange

e EAN - Nitroxtauchgange

e BOTTOM TIME - Tauchtimer + Tiefenmesser

Rollierende Nullzeiten
e 12-48m (39 -157 ft)

LOGBOOK (Logbuch)

e Logbuchspeicher

o Alle Tauchgange werden mit Profilpunkten
in 20-Sekunden Intervallen gespeichert,
gesamt maximal 40 Stunden

Displaybeleuchtung
e Timergesteuert

Warnténe bei

e Verletzung der Dekompressionspflicht
Uberhohte Aufstiegsgeschwindigkeit
Ende der Nullzeit

Tiefenstopp

Maximaltiefe in Bezug auf eingestellten
PPO,max Wert

PC INTERFACE
USB (Zubehar)

* GARANTIE

Die Garantie fir Mares Produkte gilt

fur zwei Jahre und unterliegt folgenden

Beschrankungen und Bedingungen:

e Die Garantie ist nicht Ubertragbar und gilt
ausschlieBlich fir den Erstkdufer.

e Mares gewahrleistet, dass das Mares
Produkt frei von Materialfehlern und
Herstellungsmangeln ist: nach griindlicher
technischer Uberpriifung werden
schadhafte Teile kostenlos ersetzt.

e Mares S.p.A. lehnt jegliche Haftung fir

Unfalle jeglicher Art ab, zu denen es in Folge

von Veranderungen an oder unsachgemafer
Verwendung der Produkte kam.

INKRAFTSETZEN DER GARANTIE

Um die Garantie in Kraft zu setzen, muss der
Erstkaufer die ausgefiillte und vom Verkaufer
abgestempelte Garantiekarte innerhalb von 10
Tagen nach dem Kauf an Mares S.p.A. senden.
Produkte, die zur Revision oder Reparatur
innerhalb der Garantie, oder aus irgendeinem
anderen Grund eingeschickt werden, diirfen
ausschlieBllich vom Verkaufer eingesandt
werden, der Sendung muss der Kaufbeleg
beiliegen. Der Versand erfolgt auf Risiko des
Absenders.

GARANTIEAUSSCHLUSSE

e Schaden durch eingedrungenes Wasser
in Folge unsachgemaBer Handhabung
(z.B. verschmutzte Dichtung, falsch
geschlossenes Batteriefach, etc.).

e Bruch oder Kratzer am Gehause, Glas oder
Band in Folge von Gewalteinwirkung oder
StofBen.

e Schaden in Folge zu hoher oder zu niedriger
Temperaturen.

PRODUKTCODE

Zum Abrufen des Produktcodes schalten Sie in

das Meni SYSTEM.

Hier wird die Seriennummer des Computers
angezeigt. Tragen Sie diese Nummer in

den beiliegenden Garantieschein ein. Die
Seriennummer ist zudem auf der Verpackung
des PUCK angegeben.

« ENTSORGEN DES GERATES

hid

Dieses Gerat muss als Elektronikschrott
entsorgt werden. Werfen Sie es nicht in den
Hausmill. Sie konnen das Gerat auch zur
ordnungsgemafBen Entsorgung bei lhrem
Mares Handler abgeben.
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